ISPA opatrenie č:

2003/SK/16/P/PA/011

FINANČNÉ MEMORANDUM

Dohodnuté medzi Európskou komisiou a 

Slovenskou republikou

týkajúce sa grantu pomoci z Nástroja pre štrukturálne politiky v predvstupovom období pre opatrenie

Odborná pomoc pre implementáciu dopravných projektov spolufinancovaných z EÚ, 

Bratislava,  Slovenská republika

FINANČNÉ MEMORANDUM

Európska komisia, tu a ďalej uvádzaná ako “KOMISIA”, ktorá koná za a v mene Európskeho spoločenstva, tu ďalej uvádzaného ako “SPOLOČENSTVO”, zastúpená zastupujúcim generálnym riaditeľom pre regionálnu politiku pánom Grahamom Meadowsom, za Komisiu

na jednej strane a

Vláda Slovenskej republiky, tu a ďalej uvádzaná ako “príjemca”

na strane druhej

sa dohodli na nasledovnom:

Článok 1

Opatrenie uvedené dolu v článku 2 sa bude realizovať a financovať z rozpočtových zdrojov Spoločenstva, v súlade s ustanoveniami definovanými v tomto Memorande. Opatrenie uvedené dolu v článku 2 sa bude vykonávať v súlade so Všeobecnými podmienkami pripojenými k Rámcovej dohode uzavretej medzi Komisiou a príjemcom, ktorých dodatkom sú podmienky tohto Memoranda a osobitné ustanovenia pripojené k tomuto Memorandu.

Článok 2

Identifikácia opatrenia

Nástroj pre štrukturálne politiky v predvstupovom období poskytne financovanie nasledujúceho opatrenia formou grantu, v zmysle popisovanom v Prílohe I:

	Číslo opatrenia:
	2003/SK/16/P/PA/011

	Názov:
	Odborná pomoc pre implementáciu dopravných projektov spolufinancovaných z EÚ

	Trvanie:
	Dátum začiatku: Dátum podpisu finančného memoranda Európskou komisiou

	
	Dátum ukončenia: 31 December 2006

	Miesto:
	Slovenská republika, Bratislava

	Skupina:
	Dopravné projekty


Článok 3

Záväzok

1. Maximálna výška verejných alebo ekvivalentných výdavkov, ktoré možno zobrať do úvahy na účely výpočtu čiastky poskytovanej pomoci sa rovná  1 600 000 €;

2. Percentuálny podiel pomoci poskytovanej Spoločenstvami je pevne určený a predstavuje 75 % z celkových verejných alebo ekvivalentných výdavkov uvádzaných vo finančnom pláne v Prílohe II;

3. Maximálna výška pomoci poskytnutej vo forme grantu z Nástroja pre štrukturálne politiky v predvstupovom období je pevne stanovená a rovná sa 1 200 000 €;

4. Záväzný prísľub poskytnutia čiastky vo výške 300 000 € z rozpočtu na rok 2003 je vydaný v rámci rozpočtovej linky B7-020. Záväzky v súvislosti s ďalšími splátkami budú založené na úvodnom alebo na revidovanom finančnom pláne daného opatrenia, s ohľadom na stav realizácie opatrenia a na dostupnosť rozpočtových prostriedkov.

Článok 4

Platby

1. Pomoc poskytovaná Spoločenstvom bude pokrývať platby uskutočňované v súvislosti s opatrením, za ktoré príjemca prijal právne záväzné záväzky a na ktoré boli osobitne vyčlenené nevyhnutné finančné prostriedky. Tieto platby sa musia vzťahovať na práce popisované v Prílohe I.

2. Platby uskutočnené pred termínom podpísania finančného memoranda Komisiou nie sú oprávnenými pre pomoc z  Nástroja pre štrukturálne politiky v predvstupovom období.

3. Opatrenie popisované v Prílohe I a platby uskutočňované orgánom zodpovedným za implementáciu opatrenia budú dokončené najneskôr do 31. decembra 2006.

Správa požadovaná pre platbu posledného zostatku bude predložená najneskôr do 6 mesiacov po tomto termíne.

       4.  Výška preddavku je pevne stanovená 240 000 €, a preddavok sa poukáže týmto spôsobom:

· Čiastka 120 000 € bude uhradená po podpísaní tohto memoranda príjemcom

· Zvyšná čiastka bude vyplatená po podpise prvej zmluvy o odbornej pomoci

Článok 5
Dodržiavanie zákonov a zásad Spoločenstiev

Toto opatrenie sa musí realizovať v súlade s príslušnými ustanoveniami špecifikovanými v Európskych dohodách a musí byť príspevkom k presadzovaniu politík Spoločenstva, osobitne politík súvisiacich so zlepšením a ochranou životného prostredia.

Článok 6

Duševné vlastníctvo

Príjemca a orgán zodpovedný za implementáciu, uvedený v Prílohe I, bod 3, je povinný zabezpečiť nadobudnutie všetkých nevyhnutných práv duševného vlastníctva na štúdie, výkresy, plány, projekty, publicitu a ostatné materiály zostavené v súvislosti s plánovaním, projektovaním, realizáciou, monitorovaním a vyhodnotením projektu. Sú povinní zaručiť, že Komisia a všetky ostatné orgány alebo osoby delegované Komisiou budú mať prístup a právo používať takéto materiály. Komisia využije takéto materiály iba na vlastné účely.

Článok 7

Povolenia a oprávnenia

Kompetentné orgány príjemcu sú povinné v primeranom čase a v súlade s vlastnou legislatívou poskytnúť povolenia a oprávnenia každého druhu potrebné pre realizáciu opatrenia.

Článok 8

Ustanovenia týkajúce sa implementácie uvedené v Prílohách k tomuto finančnému memorandu sú jeho neoddeliteľnou súčasťou.

Nedodržanie podmienok a ustanovení týkajúcich sa implementácie bude Komisia posudzovať v súlade s postupom, definovaným v Prílohe III.1, Časť VIII.

Článok  9

Autentický text tohto finančného memoranda je tento dokument, ako je tu dolu podpísaný.

V Bratislave
V Bruseli 

Za príjemcu
Za Spoločenstvo



 Pál Csáky
Graham Meadows

podpredseda vlády SR
zastupujúci generálny riaditeľ
národný koordinátor ISPA
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PRÍLOHA 1

Popis opatrenia

Odborná pomoc pre implementáciu dopravných projektov spolufinancovaných z EÚ

Číslo kódu Komisie: 2003/SK/16/P/PA/011

1. Názov opatrenia

Odborná pomoc pre implementáciu dopravných projektov spolufinancovaných z EÚ

2. Orgán podávajúci žiadosť (národný ISPA koordinátor)
2.1.
Meno:
podpredseda vlády Pál Csáky

Úrad vlády Slovenskej republiky

2.2.
Adresa:
Nám. Slobody 1, 813 70 Bratislava, Slovenská republika


E-mail:
eva.dunajska@government.gov.sk
3. Orgán zodpovedný za implementáciu (ako je uvedené v článku II(2) Prílohy  III.2)
3.1.
Meno:
Železnice Slovenskej republiky 

3.2.
Adresa:
Klemensova 8,81361 Bratislava, Slovak Republic

E-mail:
bosansky.jozef@zsr.sk
3.1.
Meno:
Železnice Slovenskej republiky

3.2.
Adresa:
Miletičova 19, 826 19 Bratislava

4. Konečný príjemca 

4.1.
Meno:
       Ministerstvo dopravy, pôšt a telekomunikácií slovenskej   reubliky

            4.2.
Adresa:      Námestie Slobody 6, 810 05 Bratislava 15, Slovenská republika

E-mail:
kvetoslav.kmec@telecom.gov.sk 

5. Lokalita

5.1.
Prijímajúca krajina:
Slovenská republika

5.2.
Región:
            Bratislava

6. Popis
Obe slovenské implementačné agentúry pre dopravu (cesty a železnice) zohrávali dôležitú úlohu pri realizácii programu ISPA v Slovenskej republike. Projekty Cesta 1, Viedenská cesta – prístavný most (2001/SK/16/P/PT/002) a Železnica 1, Rača - Šenkvice (2000/SK/P/PT/001) sa úspešne začali a sú vo výstavbe. Dva ďalšie železničné projekty (Železnica 2, Šenkvice - Cífer (2001/SK/16/P/PT/003) a Železnica 3, Trnava - Piešťany (2002/SK/P/PT/005) sa majú začať koncom roku 2003 a začiatkom roka 2004.
Od začiatku roka 1996 využívali implementačné agentúry podporu z rôznych opatrení odbornej pomoci v prospech prípravy žiadostí projektu a súťažných postupov. Doteraz bola najcennejšou podporou činnosť odstraňovania nedostatkov - gap plugging - v rámci prípravy na akreditáciu EDIS slovenskej štátnej správy, ktorá pracuje s ISPA. Táto odborná pomoc, ktorá sa poskytla v rámci finančného memoranda 2002 SK 16 P PA 003: Príprava Národného fondu a implementačných agentúr ISPA na realizáciu EDIS vrátane hodnotenia nedostatkov, prípravy EDIS a hodnotenia zhody a jej časť reagovala na žiadosť slovenských orgánov o odbornú pomoc pre implementačné štruktúry z oblasti dopravy, keďže umožnila určiť a napraviť najdôležitejšie nedostatky v súčasnom realizačnom systéme.
V priebehu tohto roka mali obe implementačné agentúry k dispozícii jedného experta na plný úväzok, aby ich podporil pri príprave príručky postupov a odstraňovaní nedostatkov identifikovaných v rámci vyhodnocovania nedostatkov. Podľa hodnotenia odstraňovania nedostatkov uskutočneného v septembri 2003 obe implementačné agentúry preukázali dobrý pokrok v svojej schopnosti realizovať veľké projekty spolufinancované EÚ. 

Avšak berúc do úvahy štvornásobný nárast pri prechode z ISPA financovania na Kohézny fond je ešte stále potreba technickej pomoci v rôznych oblastiach. 
Kľúčové položky ako hodnotenie/manažment rizika, analýza nákladov a prínosov, monitorovanie projektu, finančný manažment projektu, manažment projektového cyklu, manažment zaručenia kvality a riadenie požiadaviek sa budú musieť zaintegrovať do každodenného riadenia s úmyslom zaručiť, že Slovensko v plnej miere využije prostriedky, ktoré sú k dispozícii medzi rokom 2004 a 2006. Obe dopravné implementačné agentúry budú zodpovedné za absorbovanie medzi 20 a 30% využiteľných fondov v rámci štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu.
Tento projekt odbornej pomoci si kladie za cieľ poskytnúť každej implementačnej agentúre tím expertov s významnými skúsenosťami v modernom a efektívnom riadení implementačných orgánov v sektore dopravy. Tento expertný tím by mal dokázať poradiť a ponúknuť riešenia pre špecifické otázky súvisiace s vyššie uvedenými kľúčovými otázkami. Expertný tím bude zložený z krátkodobých a dlhodobých poradcov, ktorých požiadajú o účasť na vypracúvaní žiadostí pre Kohézny fond a súťažnom procese, kontrahovaní, monitorovaní a hodnotení projektov Kohézneho fondu. Tím bude umiestnený v oboch implementačných agentúrach a vždy, keď to bude možné, obe agentúry sa budú usilovať o synergiu medzi oboma tímami.
Zadanie každej úlohy podlieha predchádzajúcemu schváleniu Komisiou.

7. Ciele
Táto technická pomoc si kladie za cieľ pomoc dopravným implementačným agentúram v nasledujúcich oblastiach:
Technické otázky
Plánovanie, riešenie (vrátane prekontrolovania súťažných podkladov), stavebná technológia, monitorovanie diela
Ekonomické a finančné otázky
· Ekonomika a financovanie vrátane finančnej a ekonomickej analýzy v súlade s predpismi pre Kohézny fond (napr. napr. analýza nákladov a prínosov)
Environmentálne otázky
Dobrá realizácia postupov EIA, vrátane strategickej EIA
Procesné a právne otázky
· Obstarávanie vrátane účasti medzinárodných expertov v súťažných postupoch
· Kontrahovanie, manažment zmlúv, riadenie požiadaviek, atď.
Organizačné otázky
· Manažment projektového cyklu a radenie rizika
Zabezpečenie kvality
· Monitorovacie a hodnotiace systémy
8. Realizácia prác prípravy projektu
	Opatrenie
	Začatie
	Dokončenie

	Odborná pomoc - implementačná agentúra SSC
	Marec 2004
	Marec 2007

	Odborná pomoc -  implementačná agentúra ŽSR
	Marec 2004
	Marec 2007


9. Náklady a pomoc (v €)
Rozdelenie nákladov projektu je:
	Položka
	Celkové oprávnené náklady

	Dlhodobý expert pre železnice
	600.000

	Fond krátkodobých expertov pre železnice
	200.000

	Dlhodobý expert pre cesty
	600.000

	Fond krátkodobých expertov pre cesty
	200.000

	Celkom 
	1.600.000


	Náklady celkom
	Spoluúčasť súkromného sektora
	Neoprávnené výdavky
	Oprávnené náklady celkom
	ISPA grant
	Podiel grantu
%

	1 600 000
	
	
	1 600 000
	1 200 000
	75%


10. Účasť medzinárodných finančných inštitúcií

Neuplatňuje sa

PRÍLOHA Ia

Predbežný plán obstarávania

	Tender č.
	Popis prác a služieb určených do súťaže
	Typ kontraktu (práce, dodávky a služby)
	Predbežný mesiac vyhlásenia  súťaže

(mesiac/

rok)
	Podiel úhrad faktúr, súvisiacich s konkrétnym kontraktom

	1
	Odborná pomoc pre Implementačnú agentúru Slovenskej správy ciest 
€ 800 000
	obmedzený medzinárodný
	December 2003
	75%

	2
	Odborná pomoc pre  Implementačnú agentúru Železníc Slovenskej republiky
€ 800 000
	obmedzený medzinárodný
	December 2003
	75%


Konkrétne podmienky pre udelenie kontraktu budú sprístupené v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev a/alebo na internete.

[image: image1.emf]PRÍLOHA  II

Názov opatrenia:

ISPA č.:

2003 SK 16 P PA 011

Euro

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(%) (%) (%)

=2+3

=5+7+8+9+10

=3/1 =5/3 =11/1

2000

- - - - - - - - - - - -

2001

- - - - - - - - - - - -

2002

- - - - - - - - - - - -

2003

- - 300 000 - - - - - - -

2004

- - - - - - - - - - - -

2005

- - 900 000 - - - - - - -

2006

- - - - - - - - - - -

Nerozpoč-

tované

1 600 000

-

1 600 000 -

-

- 400 000 - -

- -

-

Spolu

1 600 000 - 1 600 000 - 1 200 000 75 400 000 - - - - -

Štátny 

rozpočet

Regionáln

a správa

Miestna 

správa

Ostatné*

FINANČNÝPLÁN (založený na záväzkoch z rozpočtu EÚ)

Odborná pomoc pre implementáciu dopravných projektov spolufinancovaných z EÚ 

Rok

Celkové 

náklady 

Neopráv-

nené 

náklady

Oprávnené náklady

Pôžičky z MFI

Celkovo ISPA

Národné orgány 


